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繁 華 夢 （ 廣 東 ） 

酒 色 濃 名 利 重，離 呀 離 呀 ！離 欲 迷 心 眾 

迷 心 眾 迷 心 眾，迷 呀 迷 呀 ！迷 信 錢 白 送 

妄 念 不 動！淨 呀 淨 心 胸 

道 德 不 虧！立 呀 立 善 功 

兒 孫 安 榮，福 呀 福 亨 通 

福 壽 善 終，證 呀 證 圓 通 

紅 塵 中 紅 塵 中，醒 呀 醒 呀 ！醒 離 繁 華 夢 

金 也 空 銀 也 空，離 呀 離 呀 ！離 去 兩 手 空 .  

  

The earthly dream 

Much wine and women, laden with wealth and fame 

Abandon! Abandon! Abandon all desires and misguided aims 

A wrongful intent, a mistaken purpose  

Dazed and confused! Superstitiously fritters away money 

Tranquility within the heart, absurd thoughts will not arise 

No harm towards heaven and earth, carry out good deeds 

Offspring will be happy and prosperous, fortune smiles on them 

Righteousness and flexibility, longevity followed by a peaceful demise 

The mortal red dust earth, awaken, awaken! Arise from the mortal dream  

Gold is naught silver is naught, forsaken, forsaken! One comes and goes in emptiness 

 


